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MOTIVERING

1. BAKGRUND: NY INSTITUTIONELL RAM

Genom Lissabonférdraget som trédde i kraft den 1 december 2009, nedan kallat det nya
fordraget, andras vasentligen ramen for genomforandebefogenheter som lagstiftaren tilldelar
kommissionen. | motsats till artikel 202 i fordraget om uppréttandet av Europeiska
gemenskapen, nedan kallat EG-fordraget, gor det nya fordraget klar atskillnad mellan de
befogenheter som tilldelas kommissionen att anta akter med allmén rackvidd som inte &
lagstiftningsakter och som kompletterar eller andrar vissa icke vasentliga delar av en
lagstiftningsakt (delegerade akter), och de befogenheter som kommissionen tilldelas att anta
genomfoérandeakter. De omfattas av helt olika réttsliga ramar.

- Enligt de bestammelser om delegerade akter i det nya fordraget som faststélls i
artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, nedan kallat fordraget,
ska lagstiftaren kontrollera kommissionens utbvande av sina befogenheter genom rétt
att aterkalla och/eller ratt att gora invandningar. Dessa bestdmmelser & i Sig
tillrackliga och kréver inte nagon réttdigt bindande ram for att de ska kunna
tillampas.

- Enligt de bestédmmelser om genomforandeakter i det nya fordraget som faststélls i
artikel 291 &r det inte Europaparlamentet och radet som kontrollerar kommissionens
utbvande av sina genomforandebefogenheter. Denna kontroll kan bara utbvas av
medlemsstaterna. For att faststélla mekanismerna for denna kontroll krévs en réttslig
ram.

Genom att foreskriva dessa tva sinsemellan mycket olika réattsliga ramar har forfattarnatill det
nya fordraget forsokt att pa ett tydligare sétt avspegla karaktéaren pa dessa tva olika typer av
réttsakter.

- | fréga om delegerade akter delegerar lagstiftaren befogenheter till kommissionen att
anta atgarder som den sjév kunde ha antagit. Detta ar forklaringen till varfor det ar
lagstiftaren som kontrollerar kommissionens utbvande av dessa delegerade
befogenheter.

- | fréga om genomforandeakter &r situationen en helt annan. Det & naturligt att det &
medlemsstaterna som ansvarar for att genomfora Europeiska unionens rattsligt
bindande akter. Nar det kréavs enhetliga villkor for genomférandet av sadana akter ar
det emellertid kommissionen som maste utéva genomforandebefogenheter. Detta &r
forklaringen till varfor det & medlemsstaterna som svarar for kontrollen av
kommissionens utévande av dessa genomforandebefogenheter.

Bestammelserna i det nya fordraget ger ocksa lagstiftarna likvéardig stéllning nér det géller
tilldelningen av del egerade befogenheter och genomférandebefogenheter.

Enligg EG-fordraget var det radet som kunde tilldela kommissionen
genomforandebefogenheter.  Radet kunde ocksd i  sarskilda fall  behdla
genomforandebefogenheterna gélv.
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| det nya fordraget anges uttryckligen att kommissionen ska tilldelas
genomforandebefogenheter genom réttsakter i de fall detta kravs for att sékerstélla enhetliga
villkor for genomforandet av dessa akter. Genom de akterna kan ocksd, i sarskilda
vederborligen motiverade fall och i de fall som anges i artiklarna24 och 26 i férdraget om
Europeiska unionen, genomfdrandebefogenheter tilldelas radet i stallet for kommissionen.
Detta innebdar emellertid inte att radet deltar i kontrollen av utdvandet av
genomférandebefogenheterna nér dessa tilldelas kommissionen.

| det nya fordraget anges tydligt att det & medlemsstaterna, och endast de, som kontrollerar
kommissionens genomforande nér sadan kontroll krévs enligt en réttsdigt bindande unionsakt.

Betréffande genomférandet av artikel 290 i férdraget har kommissionen redogjort for sina
synpunkter pa tillampningsomradet for delegerade akter, avgransning av delegeringen och de
arbetsmetoder som den avser anvanda vid beredningen av delegerade akter i ett meddelande
till Europaparlamentet och rédet (KOM (2009) 673 av den 9 december 2009).

2. FORSLAGETSMAL OCH INNEHALL
2.1. Bakgrund och huvudprinciper

Enligt artikel 291 i fordraget ska Europaparlamentet och radet, genom férordningar i enlighet
med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, i forvag faststélla allménnaregler och principer for
medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomfdrandebefogenheter.
Syftet med detta forslag ar att genomfora artikel 291 i fordraget.

Det har forslaget bygger forst och framst pa de nya bestdmmelserna i fordraget och den nya
institutionella ram som beskrivs i punkt 1 ovan. Det bygger emellertid ocksa pa radets beslut
1999/468/EG, nedan kallat beslutet om kommittéforfarande, och erfarenheterna fran
genomforandet av detta, samtidigt som bestdmmelserna i beslutet foérenklas sarskilt med
hansyn till foljande allmanna principer:

- Det & medlemsstaterna som svarar for kontrollen av kommissionens utdvande av
sina genomfdrandebefogenheter.

- Formforeskrifter bor stai proportion till vilken typ av genomforandeakter det géller.

2.2. Fordagets centrala delar, daribland likheter och nyheter i forhallande till
bedutet om kommittéforfarande

De viktigaste delarnai férslaget & foljande:

- Kommittéstrukturen enligt beslutet om kommittéforfarandet (artikel 3) behalls men
forenklas enligt nedan.

- Endast tva forfaranden foreskrivs, namligen det radgivande forfarandet, som
motsvarar det nuvarande radgivande forfarandet, och ett nytt granskningsforfarande,
som ersdtter det nuvarande forvaltningsforfarandet och det foreskrivande forfarandet
(artiklarna 4 och 5).

- Det radgivande forfarandet ar det som vanligen anvands och kan tillampas pa ala
politikomraden och pa alla slags bindande genomférandeatgarder (artikel 2.3).
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- Kriterierna for att valja granskningsforfarandet motsvarar kriterierna i beslutet om

kommittéforfarandet. | syfte att uppnd storre konsekvens och sikerstdla att
formforeskrifterna star i proportion till den typ av genomférandeakter som ska antas
& dessa kriterier bindande i den mening att granskningsforfarandet endast far
anvandas nér dessa kriterier & uppfyllda (artikel 2.2).

- Granskningsforfarandet (artikel 5) skulle fungera pa foljande satt:

e Om kommittén avger ett negativt yttrande om utkastet till atgarder far
kommissionen inte anta dem. Kommissionen skulle i detta fall ha m6jlighet att pa
nytt forelagga kommittén utkastet for en andra 6verlaggning, eller lagga fram ett
andrat utkast. Vid mycket exceptionella omstandigheter skulle kommissionen ha
mojlighet att anta utkastet till dtgarder trots ett negativt yttrande, men i ett sadant
fall skulle kommittén ha sista ordet inom en tidsfrist pa hdgst en manad.

e Om inget yttrande avges kan kommissionen i sista hand besluta huruvida den ska
anta dtgarderna eller inte med beaktande av bland annat de standpunkter som
framforts i kommittén.

e Vid ett positivt yttrande fran kommittén skulle kommissionen anta dtgéarderna
savida inte exceptionella omstandigheter eller nya ron skulle motivera att de inte
antas.

Under granskningsforfarandet skulle kommittén darfér ha mojlighet att forhindra att
kommissionen antar utkastet till atgarder, om en kvalificerad majoritet av medlemsstaterna ar
emot detta. Omrostningsbestammelserna for detta forfarande skulle motsvara de
omrostningsbestammelser som krévdes for att radet, i sin egenskap av dverklagandeinstans,
skulle kunna forhindra att kommissionen antog ett utkast till &garder enligt beslutet om
kommittéforfarande. Det skulle ocksd vara logiskt att omrostningsbestéammelserna for
kommittéerna inom ramen for granskningsférfarandet efterliknar de
omrostningsbestammelser som géller for rédets invandningar mot en delegerad akt enligt
artikel 290 i fordraget.

En annan nyhet & att kommissionen inte skulle vara skyldig att anta utkast till &tgérder i de
fall da det inte nds kvalificerad majoritet varken for eller emot utkastet till &garder'. Stérre
flexibilitet & av behovet pakallat i sddanafall for att ge kommissionen méjlighet att omprova
utkast till atgarder. Kommissionen bor ha méjlighet att besluta huruvida den ska anta utkastet
till &tgarder eller g, eller lagga fram ett andrat fordag fér kommittén, med beaktande av bland
annat de stndpunkter som framforts i kommittén. Inférandet av sddan flexibilitet skulle dels
gora att medlemsstaternas standpunkter beaktas i hogre grad, dels bidra till att de beslut som
fattas & av hogre kvalitet och relevans.

- Sarskilda forfaranden foreskrivs for att atgarder ska kunna ha omedelbar verkan vid
tvingande skdl till skyndsamhet och nér detta foreskrivs i en grundldggande réattsakt
(artikel 6). Genom denna bestammelse skulle den berérda kommittén kunna granska
och avge ett yttrande om en atgérd efter det att den antagits av kommissionen. Om en
sadan agard inte & forenlig med kommitténs yttrande inom ramen for

Enligt beslutet om kommittéférfarande skulle kommissionen anta utkastet till &tgéarder om kommittén
inte kunde avge négot yttrande inom ramen for forvaltningsforfarandet, och om rédet, i sin egenskap av
Overklagandeinstans, inte kunde fatta beslut inom ramen for det féreskrivande forfarandet.
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granskningsforfarandet skulle kommissionen vara skyldig att upphava atgarden men
ha majlighet att |8ta den galla om det & motiverat av ett begransat antal skal, t.ex. av
hélso- och sakerhetsskal.

Fordaget innehaller bestammelser om kommittéernas arbetsordning (artikel 7) och
om allménhetens tillgang till information om kommittéernas arbete (artikel 8.3).

Mot bakgrund av erfarenheterna fran genomférandet av beslutet om
kommittéforfarandet innehaller forslaget ocksa ett antal viktiga bestdmmelser som ar
gangse praxis men som hittills inte ingdtt i beslutet eller bara foreskrivits i
kommittéernas arbetsordning. Det & bland annat bestémmelser om anvéandningen av
skriftliga forfaranden (artikel 3.5) for att inhamta kommitténs yttrande och
mojligheten att andra utkast till dtgérder i syfte att beakta diskussionernai kommittén
innan den avgett sitt formella yttrande (artikel 3.4).

Aven om det endast & medlemsstaterna som utévar kontrollen av kommissionens
utdvande av sina genomfdrandebefogenheter bor bada lagstiftarna fortlGpande och pa
lampligt sétt informeras om kommittéernas arbete genom fortsatt anvandning av det
befintliga registret 6ver kommittéhandlingar, som bdr anpassas till de nya
forfarandena (artikel 8.1 och 8.2). Denna rétt till information far inte fordrgja
beslutsprocessen eftersom detta skulle ge lagstiftarna ett prerogativ som inte ar
forenligt med artikel 291 i fordraget.

Slutligen foreskrivs med hansyn till klarhet, konsekvens och effektivitet en
automatisk anpassning av det befintliga regelverket till de nya forfarandena (artikel
10). Alla hanvisningar till forfarandena i beslutet om kommittéforfarande ska, med
undantag av hanvisningar till artikel 5a, anses som hanvisningar till de motsvarande
forfarandena i forordningen. Férdelen med denna metod & att man undviker ett
komplicerat system med bade de gamla och de nya kommittéférfarandena i kraft
samtidigt. Samtidigt slipper man att anpassa rattsakterna i det befintliga regelverket
en i taget eller genom en samlingsforordning. For att forbereda registret, som rent
tekniskt maste gora den automatiska anpassningen av ala pagaende forfaranden,
kommer artikel 10 att géllai tva manader efter forordningens ikrafttradande.

En anpassning till det nya systemet skulle inte paverka pagaende forfaranden dér ett
yttrande redan avgetts vid ett kommittémate eller genom skriftligt forfarande (artikel
11). Detta innebar inte att pagdende forfaranden dér inget yttrande har avgetts maste
avbrytas och bérjas om pa nytt. De bor fortsdtta, méten bor &ga rum och skriftliga
forfaranden bor fortsdtta. Konsekvenserna av en anpassning galler i huvudsak det
forfarande som ska foljas efter det att kommittén har yttrat sig.

Artiklarna 10 och 11 géller inte for de sarskilda férfaranden som inte omfattas av
radets beslut 1999/468/EG, i synnerhet de som inréttats for genomforandet av den
gemensamma handel spolitiken. De sérskilda forfarandena kommer darfor fortsétta att
tillampas till dess att grundréttsakterna har anpassats mot bakgrund av det system for
genomférandebefogenheter som inréttas genom artikel 291 i férdraget och de regler
och  almanna principer for kommissionens utbvande a  shna
genomférandebefogenheter som angesi detta forslag.
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2010/0051 (COD)
Fordag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om faststallande av allmannaregler och principer fér medlemsstater nas kontroll av

kommissionens utévande av sina genomfor andebefogenheter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 291.3,

med beaktande av Europei ska kommissionens forslag,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

av foljande skal:

D

)

©)

(4)

(%)

Om det kréavs enhetliga villkor for genomférande av unionens réattdigt bindande akter,
nedan kallade grundlaggande réttsakter, bor kommissionen eller, i sarskilda
vederborligen motiverade fall och i de fall som angesi artiklarna 24 och 26 i fordraget
om Europeiska unionen, radet tilldel as genomforandebefogenheter genom dessa akter.

Néar det gdler fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen reglerades
kommissionens utévande av sina genomfdrandebefogenheter genom radets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999.

Enligt fordraget om Europeiska unionens funktionssétt dlaggs nu Europaparlamentet
och radet att faststalla de allménna regler och principer for medlemsstaternas kontrol|
av kommissionens utdvande av sina genomfdrandebefogenheter.

Det bor sakerstéllas att forfarandena for denna kontroll &r tydliga, effektiva och star i
proportion till den typ av genomférandeakt det galler, och att de é&terspeglar
erfarenheterna av och den gangse praxis som foljts vid genomforandet av beslut
1999/468/EG.

| de grundldggande réttsakter enligt vilka det krévs att medlemsstaterna kontrollerar
kommissionens antagande av genomfdrandeakter ar det |ampligt att i detta syfte inrétta
kommittéer sammansatta av foretradarna fér medlemsstaterna och med kommissionen
som ordfdrande.

EUTC,,s.
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)
(13)

(14)

(15

| syfte att forenkla kraven for kommissionens utbvande av sina
genomfdorandebefogenheter bor det finnas endast tva forfaranden: det rédgivande
forfarandet och granskningsforfarandet.

Av forenklingsskal bor gemensamma regler gédlla for kommittéerna, daribland centrala
bestémmel ser for hur kommittéerna ska arbeta och om majligheten for kommittéerna
att avge ett yttrande genom skriftligt forfarande.

Det bor faststéllas kriterier for att avgora vilket forfarande som ska anvandas vid
antagandet av genomfdrandeakter. For att skapa storre konsekvens och for att
sakerstélla att formforeskrifterna stér i proportion till den typ av genomférandeakter
som ska antas, bor dessa kriterier vara bindande.

Granskningsforfarandet bor bara tillampas pa antagande av dtgérder med alman
rackvidd som syftar till att genomfora grundldggande rattsakter och sarskilda &tgarder
som kan fa betydande konsekvenser. Forfarandet bor sdkerstdlla medlemsstaternas
kontroll pa ett sadant Sitt att atgarder inte kan antas om de inte & forenliga med
kommitténs yttrande, utom vid mycket exceptionella omstandigheter da
kommissionen, trots ett negativt yttrande, bor ha mojlighet att anta och tillampa
atgarder under en begransad tid. Kommissionen bor ha méjlighet att se 6ver utkasten
till dtgéarder i de fall da kommittén inte avger nagot yttrande, med beaktande av de
asikter som framfortsi kommittén.

Det radgivande forfarandet bor tillampas i ala andra fall och da detta anses vara det
l&ampligaste.

Det bor vara majligt att anta dtgéarder och tillampa dem omedelbart vid tvingande skal
till skyndsamhet, nér dettaforeskrivsi en grundlaggande réttsak.

Europaparlamentet och radet bor regelbundet informeras om kommittéernas arbete.

Det bor sakerstéllas att allménheten har tillgang till information om kommittéernas
arbete.

Beslut 1999/468/EG bor upphavas. For att sakerstélla en smidig 6vergang mellan
systemet enligt beslut 1999/468/EG och det system som féreskrivs genom denna
forordning bor ala hanvisningar i befintlig lagstiftning till de foérfaranden som
foreskrivs i det beslutet, med undantag av héanvisningar till det foreskrivande
forfarandet med kontroll enligt artikel 5a, anses som hénvisningar till de motsvarande
forfaranden som foreskrivs i denna férordning. Artikel 5a i beslut 1999/468/EG bor
fortsétta att gélla med hansyn till befintliga grundldggande réttsakter som hanvisar till
den artikeln.

Denna forordning péverkar inte kommissionens befogenheter enligt fordraget
avseende genomforandet av konkurrensbestdmmel serna.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

| denna forordning faststélls de allmanna regler och principer som ska tilldmpas nér det i en
réttsligt bindande unionsakt (nedan kallad grundlaggande réttsakt) krévs att kommissionens
antagande av réttsligt bindande genomforandeakter kontrolleras av medlemsstaterna.

Artikel 2
Val av forfarande
1 | en grundidggande réttsakt far foreskrivas att granskningsforfarandet eller det
radgivande forfarandet ska tillampas, med hansyn till den typ av genomférandedtgard
det gdler.
2. Granskningsforfarandet far endast tillampas vid antagande av

a  genomforandedtgarder med allmén rackvidd,
b)  andragenomforandedtgarder med anknytning till
i) den gemensamma jordbrukspolitiken och den gemensamma
fiskeripolitiken
i) miljo, sdkerhet eller skydd av manniskors, djurs eller vaxters hélsa eller
sakerhet,

iii)  den gemensamma handelspolitiken.

3. Vad gédller ala dvriga genomforandedtgarder, liksom de genomforandedtgarder som
avsesi punkt 2 nar detta anses lampligt, ska det rédgivande forfarandet tillampas.

Artikel 3
Gemensamma bestammel ser

1. Nér det i en grundlaggande réttsakt foreskrivs att de forfaranden som avses i
artiklarna 4, 5 och 6 & tillampliga, ska bestémmelserna i punkterna 2—6 i denna
artikel tillampas.

2. Kommissionen ska bitradas av en kommitté som ska bestd av foretradare for
med|emsstaterna och ha en foretradare for kommissionen som ordfdrande.

3. Ordféranden ska forelagga kommittén ett utkast till dtgarder.

4. Kommittén ska déarefter granska utkastet till &tgarder. Fram till dess att ett yttrande
avgetts far ordforanden lagga fram éndrade versioner av utkastet for att ta hansyn till
diskussionerna i kommittén. | detta syfte far ordforanden sammankalla till flera
moten i kommittén. Kommittén ska yttra sig 6ver forslaget inom den tidsfrist som
ordféranden faststaller med hansyn till hur bradskande fragan &r.
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Ordféranden far inhamta kommitténs yttrande genom skriftligt forfarande. Han eller
hon ska tillsanda kommitténs ledaméter det utkast till dtgéarder om vilket de ska yttra
sig och faststalla en tidsfrist med hansyn till hur brédskande fragan &r. En ledamot i
kommittén som inte uttryckligen gor en invandning eller avstar fran att ta stéllning
inom den faststéllda tidsfristen anses stodja utkastet till atgarder.

En kommittéledamot far inom den tidsfrist som faststallts i enlighet med foregaende
punkt begdra att det skriftliga forfarandet avslutas och att utkastet till forslag
behandlas vid ett méte i kommittén. Ordféranden far besluta att fortsitta det
skriftliga forfarandet eller avduta detta varvid ett kommittémote ska sammankallas
snarast mojligt.

Kommitténs yttrande ska protokollforas. Varje medlemsstat far begéra att dess
sténdpunkt tastill protokollet.

Artikel 4
Det radgivande forfarandet

Kommittén ska yttra sig over férdag, om nddvandigt genom omréstning. Vid
omrostning ska yttrandet avges med den majoritet som anges i artikel 238.1 i
fordraget.

Kommissionen ska besluta om vilka agarder som ska vidtas och darvid ta storsta
hénsyn till dutsatserna av diskussionernai kommittén och till det avgivna yttrandet.
Den ska underrétta kommittén om det sétt pa vilket dess yttrande har beaktats.

Artikel 5
Granskningsforfarandet

Kommittén ska yttra sig med kvalificerad mgjoritet enligt artikel 16.4 och 16.5 i
fordraget om Europeiska unionen.

Om utkastet till atgarder ar forenligt med kommitténs yttrande ska kommissionen
anta dessa atgarder, sdvida inte exceptionella omstandigheter eller nya ron har
framkommit som skulle motivera att de inte antas. Ordf6randen far i sadana fall
forelagga kommittén ett nytt utkast till dtgarder.

Om utkastet till atgarder inte &r forenligt med kommitténs yttrande far kommissionen
inte anta dessa atgarder. Ordforanden far forelagga kommittén utkastet till atgarder
for ytterligare dverlaggningar eller 1&gga fram en andrad version.

Om inget yttrande avges far kommissionen anta utkastet till &tgarder. Om
kommissionen inte antar utkastet till dtgarder far ordféranden foreldgga kommittén
en andrad version av detta.

Genom undantag fran punkt 3 far kommissionen anta utkast till dtgarder som inte &r
forenliga med kommitténs yttrande, om det skulle innebéra allvarliga storningar pa
varldsmarknaden eller risk for manniskors sékerhet eller for unionens finansiella
intressen, om utkasten till &tgarder inte omedelbart antas.
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Kommissionen ska i sa fall omedelbart underrétta kommittén om skalen till ett
antagande av &tgarderna och forelagga dem for kommittén for en andra
Overlaggning. Om de antagna atgarderna inte & forenliga med kommitténs andra
yttrande, eller om atgarderna inte har forelagts kommittén for en andra Gverl aggning
inom en manad efter antagandet, ska kommissionen genast upphéva atgéarderna. Om
atgarderna ar forenliga med kommitténs andra yttrande eller om inget yttrande avges,
ska atgarderna fortsétta att galla

Artikel 6
Atgérder med omedelbar verkan

Genom undantag fran artiklarna 4 och 5 far det i en grundldggande rattsakt
foreskrivas att punkterna 2-5 i denna artikel ska tillampas vid tvingande skél till
skyndsamhet.

Kommissionen ska anta atgarder som ska ha omedelbar verkan.

Ordféranden ska utan drojsmal forelagga den berérda kommittén de dtgarder som
avsesi punkt 2 for yttrande enligt det forfarande som foreskrivs i den grundléggande
réttsakten.

Om det vid granskningsforfarandet framkommer att dtgéardernainte & férenliga med
kommitténs yttrande enligt artikel 5.3 ska kommissionen upphéva de atgarder som
antagits enligt punkt 2.

Genom undantag fran punkt 4 far kommissionen upprétthalla atgarderna av skal som
gdler skydd av miljo eller av manniskors, djurs eller vaxters hdlsa eller sékerhet,
bevarande av marina resurser, sékerhetsskal eller for att undvika stérningar eller risk
for storningar pa marknaderna. | sadana fall ska ordféranden utan dréjsmal antingen
pa nytt forelagga kommittén samma atgarder for en andra dverlaggning eller 1agga
fram en @ndrad version av agarderna.

De agarder som avses i punkt 2 ska fortsétta att gélla till dess att de upphéavs eller
ersdtts med en annan genomfdrandeakt.
Artikel 7
Arbetsordning

Varje kommitté ska gélv, med en majoritet av sina ledaméter, anta sin arbetsordning
pa fordag fran sin ordférande och pa grundval av en standardiserad arbetsordning
som kommissionen ska offentliggdrai Europeiska unionens officiella tidning.

Befintliga kommittéer skai den utstrackning som krévs anpassa sina arbetsordningar
till den standardiserade arbetsordningen.

De principer och villkor for alméanhetens tillgang till handlingar och for
uppgiftsskydd som galler for kommissionen ska ocksa galla for kommittéerna.
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Artikel 8
I nfor mation om kommittéernas arbete

1 Kommissionen ska fora ett register 6ver kommittéernas arbete som skainnehdlla

a)  dagordningarnafor kommittématena,

b) sammanfattningar, tillsammans med forteckningar over de myndigheter eller

organ medlemsstaternas foretradare &r knutnadtill,

c) deutkast till &gérder som kommittéerna ombetts yttrasig om,

d) resultaten av omrdstningar,

e) dedutgiltiga utkasten till &tgarder efter kommittéernas yttrande,

f)  information om kommissionens slutgiltiga antagande av dtgarder samt

g) dsatistiska uppgifter om kommittéernas arbete.
2. Europaparlamentet och radet ska hatillgang till den information som avsesi punkt 1.
3. Referenserna for ala dokument som avsesi punkt 1 a—f liksom den information som

avsesi g i samma punkt ska offentliggorasi registret.

Artikel 9
Upphé&vande av beslut 1999/468/EG

Beslut 1999/468/EG ska upphora att galla.

Artikel 5a i det upphdvda bedlutet ska fortsétta att gdlla med hansyn till befintliga
grundl&ggande rattsakter som hanvisar till den artikeln.

Artikel 10
Anpassning av befintliga grundldggande rattsakter

1. Nér det i grundldaggande réttsakter som antagits innan den hér forordningen tradde i
kraft foreskrivs att kommissionen ska utdva sina genomforandebefogenheter i
enlighet med beslut 1999/468/EG ska fdljande bestémmel ser tillampas:

a)

b)

0)

d)

Hanvisningar till artikel 3 i beslut 1999/468/EG ska anses som hanvisningar till
artikel 4 i dennafdorordning.

Hanvisningar till artiklarna 4 och 5 i bedut 1999/468/EG ska anses som
hanvisningar till artikel 51 dennafoérordning.

Hanvisningar till artikel 6 i beslut 1999/468/EG ska anses som hanvisningar till
artikel 6 i dennafdorordning.

Hanvisningar till artiklarna 7 och 8 i bedut 1999/468/EG ska anses som
hanvisningar till artikel 8 dennaforordning.
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2. Artiklarna 3 och 7 i dennaférordning ska tillampas pa alla befintliga kommittéer.
Artikel 11
Over gangsbestammel ser
Denna forordning ska inte paverka pagaende forfaranden dar en kommitté redan har yttrat sig
i enlighet med beslut 1999/468/EG.
Artikel 12
Dennafoérordning tréader i kraft den 1 oktober 2010.
Artikel 10 skatillampastill och med den 1 december 2010.
Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordforande Ordférande
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